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Monografia pt. ,,Aleksander Wielopolski w $wietle archiwéw rodzin-
nych (1801—1877)” miata na celu rozszerzenie podstawy zréodlowej badan
nad zyciem margrabiego przez ogloszenie materialdw zagrozonych
zniszczeniem ws$rod zawieruchy wojennej. 1 to nie zostatlo osiggnicte
w pelni z powodu nazbyt nerwowego tempa pracy i wynikajacej stad
niesystematyczno$ci. Po przybyciu do Chrobrza, z poczatkiem czerwca
1940, mysla moja bylo przede wszystkim w dalszym ciggu zabezpieczy¢
dokumenty, ktore uwazalem za najcenniejsze. Dlatego sporzadzitem odpis
dziennika Margrabiego z jesieni 1861 i korespondencji petersburskiej
z nastgpnego okresu, a opatrzywszy te kopie w odpowiednie noty prze-
wioztem je do Krakowa, pozostawiajac tam jako depozyt u Prof.
A. Kleczkowskiego. Kiedy w pdzniejszych miesigcach i latach przystapilem
do opracowania biografii Wielopolskiego, materiat zrodtowy wplatatem
w tekst ii w bardzo szerokiej mierze podawalem w przypisach i zalaczni-
kach. T tak w III tomie rozdziat czwarty wypemhit dziennik Margrabiego
prowadzony od 6 wrze$nia 1861 do 6 listopada, a takze piaty i szdsty
rozdziaty zostaly sklecone przewaznie z samych cytatow jego listow
z Petersburga od 7 listopada po -wiosng 1862 i (z przerwa miesigczng za
pobytu w Warszawie) od powtdérnego przybycia do nadnewskiej stolicy
w koncu kwietnia 1862. Jednakze z tej drugiej fazy przytoczylem jedy-
nie list z 3 maja i potem az z 4 czerwca, zaznaczajac (t. III, str. 128),
ze zapewne z powodu nieporozumienia matzenskiego nastat ten ,,miesiac
przerwy” w korespondencji rodzinnej, co pozbawilo nas wiadomosci
,blizszych szczegdlow z owego niezmiernej doniostoéci okresu dziatal-
nosci Margrabiego”, kiedy zwazyly si¢ losy jego reform i wlasne. Do-
mniemanie moje bylo bledne. Jedynie z powodu przewidywanego wy-
jazdu zony Wielopolski kierowal listy do starszego syna Zygmunta i od-
pisy ich znajdowaly si¢ w depozycie ztozonym u Prof. Kleczkowskiego,
a tylko brakowato mi ich podczas redakcji III tomu monografii, gdyz
widocznie zatracila si¢ wtedy wskutek gospodarki niemieckiego ,,Liegen-
schafsverwaltung” odnosna teczka ze zbioré6w chroberskich.

Niniejsze uzupetnienie zroédet do biografii A. Wielopolskiego nie jest
bez znaczenia, jakkolwiek te listy, jak poprzednie i jak dziennik Mar-
grabiego, dajg nam kronike¢ zdarzen bez wnikania w gr¢ intryg je wywo-
lujacych. Prawdopodobnie tylko w szczuplej mierze orientowat si¢, jak
dalece jego ostateczny sukces zawisty byl przede wszystkim od Ow-
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czesnej polityki zagranicznej Rosji. Totez wypada tu przypomnie¢ studia
naszych historykow nad tymi zagadnieniami, a zwlaszcza Jozefa Feld-
mana, ktéry w Miscellaneach Kwartalnika Historycznego z r. 1928
ogtosit kilka ciekawych dokumentéw ,do charakterystyki Wielopol-
skiego”. Dotaczam je jako cenne objasnienie, skoro pominatem je w III
tomie monografii, chociaz odnosza si¢ do pierwszego pobytu Margrabiego
w Petersburgu, a nie do ostatniego aktu jego zabiegow.

Dla wiasciwej oceny osiagnieé¢ Wielopolskiego wazne jest sprawo-
zdanie Le¢skiego o zawodzie, jakiego doznal przy objeciu sekretariatu
stanu, i odpowiedz naczelnika rzadu cywilnego. Wielokrotnie wyrazat
przekonanie, ze dopelnialo si¢ fatum w losach jego i kraju, a wtedy
wierzyl jeszcze w szcze$liwg swa gwiazde, ze jaki§ nieznany mu, nieza-
lezny nawet (albo tylko w szczuplej mierze) zbieg zdarzen przyniesie
pomyslny zwrot tak, jak z wiosng 1862, kiedy juz byl bliski zwatpienia.

Jozef Feldman na podstawie doniesien francuskiego chargé
d'affaires w Petersburgu, Fournier'a, zaprzeczyt twierdzeniu Lisickiego,
jakoby Margrabia mial z nim serdeczne stosunki.

Aff. Etr. Russie, Corresp. poi. v. 225, relacja Fournier’a z 23/12 1861.

J'ai vu plusieurs fois M. Wiel. 1l est peu disposé a ’abandon dans la
conversation: je n’ai pu I'amener sur le terrain que je désirais, qu’aprés
avoir passé des sujets qui en étaient bien éloignés et sur lesquels je lui
parlais en toute franchise. Il m'adressa alors, tout d'un coup, cette ques-
tion: ,,Est-ce qu'on ne vous parle jamais ici de la Pologne?” Je lui ai ré-
pondu que non, et que nous n'en parlions pas non plus; que le gouver-
nement russe, il y a six ou huit mois, avait cru, selon ses suppositions
habituelles, que l'impulsion donnée a l’agitation polonaise venait de
France; que nous nous en étions expliqués franchement et qu’on avait
di nous croire. Il me répondit: ,,Non, ce n’est ni de chez vous, ni d’ailleurs,
qu’est venu toute l'agitation actuelle de la Pologne, c’est d'elle méme”.
— ,,Nous demandons bien peu de choses” — ajouta-t-il, ,.,ce que 1’on nous
a accordé, il y a quelques mois: c’est peu, pour le moment c’est assez;
mais qu’on nous le laisse mettre et pratiquer, nous mémes, faire fonction-
ner les institutions que l'on nous a accordées”.

J’ai insisté pour savoir si I'Empereur, dont les sentiments sont si
bons et généreux, se laissait convaincre de l'utilité qu'il y avait pour la
Russie a accéder aux voeux raisonnables de la Pologne: sa réponse a été
trés caractéristique: ,,L’Empereur est trés bon, ses intentions sont excel-
lentes, ses vues trés saines, mais tout cela reste dans son cabinet et n’en
passe pas la porte. Il veut et ne fait point, se décider est une force: elle
lui manque”.
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Une autre fois revenant sur ce sujet, je lui disais que le gouverne-
ment russe me paraissait souvent avoir depuis le régne d'Alexandre II
des principes qui cadraient davantage avec ceux admis par les peuples
éclairés et la civilisation actuelle. ,,Oui”, me dit-il, ,les Russes aiment les
principes généreux dont vous me parlez, comme ils aiment leurs images
saintes, ils les placent trés haut, et les éclairent du mieux qu’ ils peuvent
pour leur faire des signes de croix: mais ils ne les descendent point et
ne veulent pas les mener par les sentiers par la crainte de les crotter”.

26. 12. 1861.

Le Marquis W. parmi ses projets de lois en a un sur l'acensement des
paysans: c’est lui auquel il tient le plus. Je sais le secret gardé sur cette
matiére: je n’ai pas voulu lui adresser de questions que je considérais
comme indiscrétes, cependant, j'avais été assez frappé de ce que m'avait
dit le Prince Gorczakow, pour qu'hier en causant avec le Marquis, je l'ai
prié de répondre a une question: s'il était vrai qu’en 1846 les massacres
de Galicie eussent réellement menacé de s'étendre en Pologne? Il m’a
répondu: ,,0ui”, sans hésiter et que sans l'arrivée des Russes, c’eut été
chose faite. ,,Aujourd'hui”, lui dis-je, ,,pourrait-on, si on le voulait,
organiser de pareilles massacres en Pologne?” Aprés un moment de
silence, qui cachait une grave préoccupation: ,,On pourrait”, répondit-il,
,mais ce qui arréterait, c’est la crainje que la contagion ne passe la
frontiére, et ne gagne le paysan russe, encore si ému de son émancipa-
tion et si peu satisfait de son sort”.

12. 3. 1862. (Russie v. 226). Je mets la plus grande réserve a voir M.
Wiel... Il me disait lui-méme: ,,Je ne vais pas vous voir souvent, chaque
fois que je vais chez vous, on le sait. Ainsi je ne suis pas venu chez vous
depuis prés d’'un mois, c'est que j’avais a faire un rapport a I'Empereur
sur I’état de la Pologne. Je n'ai pas voulu vous parler avant qu’il fut lu,
afin que le Prince Dolgorukd (le chef de la troisiéme section de la chan-
cellerie impériale) ne put pas dire, comme il 1’a déja fait plus d'une fois,
que j’avais vu le chargé d’affaires de France”.

Comme j’ai eu I'honneur de le dire a V. Ex. il est essentiellement peu
communicatif, et ne parle que quand il se sent en toute streté. Il y a peu
de jours, il m'a dit: ,,Vous devez trouver mon séjour a Pétersbourg bien
long; j'y veux obtenir, avant de partir, ce qui sera ma plus grande action
comme Polonais, l'acceptation de mon projet de loi sur I'acensement des
paysans, cette loi est destinée a améliorer grandement les rapports entre
les paysans et les seigneurs, a faire bonne la position sociale des premiers,
mettre fin a des relations qui ne valent guére mieux, vis-a-vis de leurs
seigneurs que le servage. Elle réconciliera toute la nation entre elle,
elle la réunira dans un méme amour de la patrie. L'Europe ne connait de
la Pologne qu’'une Pologne nobiliaire, c’est cette Pologne qui a commis
toutes les fautes qui ont fait de nous ce que nous sommes. Il faut une
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Pologne, ou toutes les classes ne soient plus divisées, ou les droits
de chacun soient égaux. Dans les villes les Juifs sont la popu-
lation prédominante, ils sont pour ainsi dire notre tiers état, aussi
faut-il leur rendre tous les droits qui en fassent des citoyens. Les
paysans, devenus propriétaires, se rapprocheront de ceux-ci. Toutes
les classes alors n’en feront qu'une. Ce ne sera plus, il est vrai,
la Pologne nobiliaire, a laquelle I'Europe a jusqu’ici donné ses
sympathies sans la bien connaitre, mais ce sera la vraie Pologne”.
,,Voila” — me dit-dl en terminant, et sa voix avait une véritable émotion,
,voila pourquoi la noblesse polonaise me considére comme un traitre; je
suis aussi noble que le plus noble d’entre elle, mais je crois étre plus
qu’elle de mon siécle, et mieux aimer la Pologne™.

Petersburg, dnia 5/17 maja 1862

Kochany Zygmusiu. Poniewaz Mama wyjechala juz zapewnel) ...
udziel jej wiadomosci...

Co do komitetow, pomimo zzymania si¢, w miejsce stalego wlo-
Scianskiego komitetu dla Panstwa, odestano nasze oczynszowania pod
rozbior specjalnego, ztozonego pod prezydencja W. Ksiecia Konstantego
z Panina, Czewkina, Walujewa, mnie, Tymowskiego i Platonowa, oraz
Enocha jako referental Ostatni przygotowal rys historyczny i kwestie
do rozbioru, i pierwsze posiedzenie mamy mie¢ pojutrze w ponie-
dziatek. Enoch miat juz kilka osobnych konferencyj z W. Ksi¢eciem, ktory
okazuje si¢ dobrze usposobionym3. Ja dzisiaj jad¢ do Pawlowska na
obiad u wielkich ksigstwa Konstantow z poczciwym jeneralem hr. Suma-
rokowem, ktory ciggle migdzy mng i wielkim ksigstwem posredniczy4).

1) Margrabina 20 maja byla jeszcze w Warszawie, czekajac na list zapo-
wiedziany i zwierzala si¢ ze smutnych przeczué: ,,C'est bien triste de voir
ainsi toutes les espérances détruites, les unes aprés les autres, car je t'avoue
Que je commence a craindre que toutes les réformes promises ne finissent par
des mots quand méme on ratifierait tous les projets discutés dans le Conseil
d’Etat; si la direction générale n’est point changée, tous ces projets resteront
lettre morte. Dans le pays et ici a Varsovie aussi on n'espére plus qu'en toi”.

2) W dzienniku ekspedycji pod d. 15 maja zanotowano zawiadomienie ze
strony w. ks. Konstantego o utworzeniu tego kohntetu i powotaniu Wielo-
polskiego.

3) Por. Lisicki I. 318. Wedle biografa Enocha z Przegladu Lwowskiego
(X. 454-6 1) pomoégt Wielopolskiemu nie tylko u w. ks. Konstantego i Heleny.
»Wybitnym rysem umystu Enocha byta tatwos¢ chwytania mysli gotowej, ktorg
umial rozwijaé, komentowac¢ i ubieraé. Stat si¢ chodzacym komentarzem Mar-
grabiego”. Bywal u dworu, miat wplyw na ks. Gorczakowa.

4) W papierach Wielopolskiego dotyczacych podrézy do Petersburga
(teka XXIII archiwum w Chrobrzu) jego zaproszenie 23 kwietnia (st. st.) na
jutrzejszg herbatg, na ktorej mieli by¢ w. ksigstwo, ktorzy, jak zapewniatl, ,,seront
charmées de Vous y rencontrer”.
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Zmiana co do sktadu i natury komitetu nalezy si¢ ksieciu Gorczakowowi
oraz W. Ksigciu. Skutkiem tej zmiany wytargowato si¢ i druga co do
Zydow, wzgledem ktorych pomimo nalegan hrabiego Bludowa a raz
nawet zebrania si¢ calego komitetu, ktéry przez par¢ godzin na mnie
czekal, usuwatem si¢ od udzialu. Bludow wyjechat do wod, a pod prze-
wodnictwem zastgpcy jego Modesta Korffal) zlozony teraz bedzie osobny
komitet. Sadze, ze w obu narady skoncza si¢ mniejwigcej z uplywem
naszego maja. — Co do ogdlnego potozenia stanowczo nic nie ma posta-
nowionego. W. Ksigzg Konstanty i Zzona jego, ktorzy wielce zapaleni sa
za Warszawa 1 moéwiag o zamiarze nauczenia si¢ po polsku, chcieliby
zgodnie ze mna, zeby zaraz naznaczono czlonka familii cesarskiej, kto-
ryby tu przebywajac az do ustalenia u nas normalnego rzeczy stanu
zajmowal si¢ wszystkimi interesami Krolestwa, mnie za$, zeby zaraz
z wladza cywilna do nas postano. W. ksigzna Helena takze w tych jest
myS$lach. Ks. Gorczakow, ktory goretsze niz kiedykolwiek czyni mi
oswiadczenia, przeciwny jest takiemu niezwlocznemu zamianowaniu
W. Ksiecia, a przeciwny moze z obawy o osobiste swoje wplywy, gdyby
kto$ tak wzrost tu obok niego, lecz jest za powolaniem mnie niezwlocznie
do zarzadu cywilnego obok Liidersa; wszakze przeszkoda przeciw temu
gtowna u gory ma by¢ przeciwne temu oswiadczenie si¢ Liidersa. Cesa-
rzowa zawsze dobrze usposobiona dla mnie, od czasu pobytu w Carskiem
Siole wigkszy wplyw na bieg spraw zyskala. Zdaje si¢, ze do zarzadu
cywilnego dodadza Liidersowi Rosjanina i z wielu okoliczno$ci wnosi¢
mozna, ze powotano w tym celu z zagranicy Milutyna ®), brata ministra
wojny 7), ktéry sie¢ odznaczyl zasadami demagogicznymi w kwestii wilo-
$cianskiej a usunal si¢ z powodu nominacji do spraw wewngtrznych Wa-
lujewa, ktory byl jego podwladnym. Nie wiadomo, ozy Milutyn przyjmie;
moze za przybyciem oddadza jemu sprawy wewnetrzne a Walujewa
do nas przeznacza, ten ostatni jednak o$wiadczyl si¢ za niezwlocznym
powotaniem W. Ksiecia i mnie. — Takie obsadzenie zarzadu cywilnego
obok Liidersa ma by¢ stanem przechodnim i tymczasowym, a W. Ksigze
ze mng w dalszej perspektywie. Temu wszakze nie mozna dowierzac.
Jezeli Milutyn jako tako obecnym trudnosciom podota, a przytem da
gruby jaki wystrzal z prawodawczego dziata8), do czego np. kwestia
skupu czynszéw huczng demagogiczng sposobno$s¢ mu poda, w takim
razie ta mita tymczasowos¢ przedluzac¢ si¢ bedzie bez konca. Osoby nie-
ktore znajace dobrze Milutyna wnosza, ze jesli przyjmie, to z przewrdco-
nemi swemi wyobrazeniami o administracji nie dlugo si¢ utrzyma. —
Zamierzam przetrwa¢ oba komitety, a po ich ukonczeniu napisa¢ list

6) Modest, syn Andrzeja, bibliofil i historyk, dyrektor Ces. Biblioteki Pu-
blicznej i czlonek Bady Panstwa. Znat jezyk polski.

®) Mikotaj Aleksiewicz Milutin (1818—1872).

7) Dymitr (ur. 1816).

®) Por. Lisicki I. 319.
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do Cesarza z zadaniem, jako cztonek Rady Stanu, urlopu za granicg
na rok jeden i zamierzam to uczyni¢ badz w razie niezapadnienia zadnej
decyzji, badz w razie powotania innej osoby do cywilnego zarzadu. —
Audiencji u Cesarza nie mialem i nie zadatem; gdy Gorczakowowi z listu
twego z 2 maja odczytalem, a z nast¢pnego udzielitem w tlumaczeniu
francuskiem niektore wazniejsze miejsca®) i gdy jak zwykle zazadat

®) Extrait d'une lettre du 5 mai 1862. O manifestacjach mlodziezy w kos-
ciele §w. Krzyza 3 maja. Udzial uczniéw gimnazjalnych. ,,Dans I'aventure de
Sainte Croix les classes préparatoires pour la haute école, ainsi que la faculté
médicale, n’eurent aucune part... Hube ne sort pas de son apathie; il vient
d’organiser un comité pour régler 1'orthographe... et prépare des changements
dans lorganisation de la Commission ainsi que dans la loi d’instruction
publique a peine sanctionnée par I'Empereur. Tout cela ébranle la confiance du
pays dans l'efficacit¢é de la réforme des écoles”. Zatwierdzenie wyroku tagod-
nego na sprawcow 8 kwietnia przez X departament senatu glosami znacznej
liczby Rosjan liberalizujacych. ,,Les idées ultra radicales et progressistes pren-
nent ici racine parmi eux bien plus encore que parmi pous. Le parti du boule-
versement gagne chaque jour de nouveaux adhérents, surtout parmi les mili-
taires et beaucoup d’entr'eux voyant que 1’édifice chancelle par le manque d une
initiative de progreés en haut, prend d’avance ses mesures pour ne pas se gater les
affaires avec ceux d’en bas, car le parti du mouvement d’ici est en rapport avec le
méme parti a Pétersbourg et & Moscou... Ne voit-on pas a Pétersbourg qu’on
marche vers un abyme, on ne maintiendra plus longtemps la Pologne par le terro-
risme militaire, car bientot dans I’armée tous les éléments de terreur feront défaut.
Je regarde pour I’'Empereur le printemps actuel comme un moment décisif et histo-
rique. Le calme européen apparent Lui permet encore de profiter de cet instant
pour s’assurer la victoire sur le parti de bouleversement chez nous, ou la tache
est plus facile qu'en Russie et ce qui sous beaucoup de rapports réagirait sur
la Russie. Mais pour cela il faut le courage civil de la confiance, ainsi que celui
de repousser les insinuations des cervaux bureaucratiques étroits qui ne sont pas
a la hauteur de l'importance historique et solennelle de ces journées ..

W tymze dniu po odebraniu listu Margrabiego z 3 maja nakreslit Zygmunt
Wielopolski w swym dzienniczku takie uwagi:... ,.Nie widz¢ celu Rady Stanu,
celu Zadnych instytucji a nade wszystko uzyteczno$ci pracy Ojca, jeSli lada
osiot jak Tymowski, lada *tajdak, jak Platonow, majg je niweczy¢ ... zaprosze-
nie na obiad do Cesarza, wszelkie grzeczno$ci uwazane za kaptacj¢, za sposob
sekwestracji Ojca w Petersburgu. Zmiana wszelka prawa edukacyjnego poza
obrgbem prac Rady Stanu i pracy Ojca na komitecie m¢zow zaufania ad hoc
przez Cesarza powotanych przy zachowaniu dzisiejszych stosunkow z dworem
zniweczytaby polozenie Ojca w kraju i zrobitaby takowe bezuzytecznym dla Ce-
sarza, czego tajdak Platonow z serca sobie i nam zyczy... Z dobrego zrodia
dowiedzialem si¢, ze lord John Russel przyzwat Zamoyskiego (Wtadystawa)
i Czartoryskiego, aby im udzieli¢ rady, Ze chcac stuzy¢ sprawie polskiej powinni
popiera¢ Ojca wszelkiemi sitami, zagranica jak i w kraju. Ze jesli nic korzystnego
do przysztej wiosny dla Polski nie zajdzie na tej drodze, wowczas ministerium
w Parlamencie silnie kwesti¢ podniesie, lecz, ze ku temu koniecznie jest po-
trzebnem, aby w kraju niczem spokojno$¢ naruszong nie byla’.
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ich ode mnie dla Cesarza, dalem mu tylko te ostatnie po niecjakich trud-
no$ciach, objasniajac, ze nie chcialbym, aby to miatlo pozér reklamy
i przypominania si¢. — Po wukonczeniu prac w komitecie Cesarz
ma zamiar wezwa¢ mnie dla objasnienia mi swoich zamiaréw, a jak
twierdzi Gorczakow, ma mie¢ we mnie zupelne zaufanie...I0}
Wszystkie zachody Gorczakowa sg teraz, aby rozstanie si¢ ze mng
nie mialo pozoru zerwania, aby wigc list mdj byl bez koloru. Za-
mierzam w kazdym razie wyrazi¢ jako powodd zadania obecne po-
lozenie spraw publicznych, a mniejsza lub wigcksza moc barwy za-
lozy¢ bedzie od okoliczno$ci za t¢ pare tygodni. — Enocha dziatanie
jest tu bardzo pozyteczne, nie tylko co (do) projektu oczynszowania;
widuje on najwazniejsze osoby, o mnie i mojem polozeniu w kraju przy-
tacza fakta, o jakich mnie mowi¢ by nieprzystato. Chociaz wrazliwy na
duchu, jest on mocno przekonany, iz kolej na mnie niezadlugo przyj-
dzie. — Bawi tu bar. Budberg n), z Berlina, bardzo dla mnie zyczliwy
i jawnie z tym si¢ o$wiadcza, niemniej jak bar. Seebach, posetl saski
w Paryzu. O nieboszczyku kanclerzu sprawdza si¢, ze krotko przed
$miercig pisal o mnie i o naszych sprawach list do Gorczakowa, ktory
okazywal byl Cesarzowi. Pani Keller z niematym moim zalem przed
tygodniem opuscita Petersburg wracajac z mezem do Minska. — Po za-
latwieniu si¢ z komitetami i z listem do Cesarza, jesli, jak mniemam, nic
innego nie zajdzie, udam si¢ prosto do Berlina, gdzie par¢ tygodni za-
bawi¢ zamierzam dla naukowego rozpatrzenia si¢ po dlugiej przerwie
w tych zajeciachl?). Tam bedziesz mogt przyby¢ do mnie, takze dla
rozmowienia si¢ o interesach, migdzy innemi dzierzawy Ksigza j Mo-
czydta, co do ktoérej czasu trwania i anszlagéw rzecz dojrzale z Amouroux
i Hatatkiewiczem regulacyjnie, z Badomyskiml}) ekonomicznie przy-
gotowaé nalezy przy wzgledzie na podniesione ceny doébr i feraliow. —
Wtedy takze z Berlina zniostbym si¢ z Mamg co do czasu i sposobu
jazdy naszej do wod, w ktérym to celu zjecha¢ bySmy si¢ z nig mogli
w Wroclawiu, oraz co do dalszego pobytu za granica, gdy do kraju wracac
z wielu wzgledow mi nie wypada w potozeniu rzeczy, jakie przypusz-
czam. Zdrowie moje dobre...14).
Petersburg, 7/19 maja 1862

Kochany Zygmusiu, pisatem do Ciebie onegdaj przez kuriera angiel-
skiego. Dzisiaj dodaje¢ o odwiedzinach w Pawlowsku, ze W. Ksigze jest

10) Kropki w rekopisie.

u) Andrzej Budberg postowal w Berlinie a od r. 1862 zostal ambasadorem
w Paryzu.

12) Lisicki I. 319.

13) Roézni funkcjonariusze administracji (,,menazerii”).

1) Tak tez telegrafowal zonie 23 maja: Santé bonne, humeur s’améliore.
Partez sans gros bagages. Lettre partie lundi.
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bardzo dobrze usposobiony pod wzgledem oczynszowania i ze rzecz za-
pewne na 2 posiedzeniach zatatwi si¢; dzi§, jak juz donioslem, ma by¢
pierwszel). Co do ogdlnej sytuacji, znalaztem obojga w tych samych
usposobieniach i dla mnie i dla rzeczy. W. Ksigz¢ co do oczynszowania
obciglby si¢ tak zachowaé, aby i o nim nie powiedziano, jak o Gorcza-
kowie, Watujewie i Meyendorffie, ze sg pod moim urokiem, co, jak twier-
dzi W. Ksigze, zmniejsza wptyw ich u gory, chce wigc wynalezé pod-
rzedne jakie kwestie, w ktorychby réznice zdania objawil.

Wczoraj w poludnie wezwat mnie do siebie Gorczakow i przy oswiad-
czeniu, ze potozenie moje osobiste coraz si¢ obraca ku lepszemu i czas
moj si¢ zbliza, dodat, ze Cesarzowa do tego stanowczo si¢ przylozyla i ze
kazata mu powiedzie¢, abym przy pierwszem widzeniu si¢ z Cesarzem
byt dla niego uprzejmiejszy (plus aimable) niz na owym obiedzie, gdzie
zna¢ bylo, ze zle bylem usposobiony.

Gléwnym powodem wezwania przez Gorczakowa byly stosunki
z X. Felinskim?). Odczytat mi list Liidersa do niego (Gorczakowa) pisany,
w ktorym opowiedziawszy Liiders rozmowe, jaka mial z Arcybiskupem
przy udzieleniu mu pism Ksigcia przestanych do Rzymu z powodu nie-
wlasciwie nadestanego i rozgloszonego w duchowienstwie listu od Papieza,
oraz o Nuncjuszu, mowi, ze znalazt X. Felinskiego zle dla Rzadu usposo-
bionego, ze zazadal Arcybiskup, aby ajentow policyjnych nie posytano
do ko$ciotow, czego gdy Liiders odmoéwit, X. Felinski zagrozit, ze upo-
wazni prywatne nabozenstwa po domach, na co znowu odpowiedziat
Liiders, ze to byloby przeciwne przepisom o gromadnych zebraniach3).
Jak korespondencje swe z Rzymem o liscie i nuncjuszu poprzednio juz,
tak teraz komunikowal mi Ksigze list, jaki do X. Felinskiego przygoto-

x) W dzienniku ekspedycji obok daty I posiedzenia uwaga: La séance a eu lieu
1¢ 7/19 mai 1862 et le projet a ét¢ adopté par la majorité des membres du comité.

2) Por. Lisicki I 320, ed. fr. I1 297 i n. — W dzienniczku swym Zygmunt
Wielopolski zanotowal pod d. 10 maja: ... ,Arcybiskupa, ktéren z objazdu
czesci diecezji powrdcil, zastalem niezmiernie rozjatrzonego i zachwianego, czego
dowodem najlepszym jest list zalaczony, ktoren chciat drukowaé po wiadomym
artykule w Gazecie Codziennej z Dziennika Poznanskiego przedrukowanym.
Wiadze, a mianowicie Krzyzanowski niedorzecznymi odezwami i poleceniami
ciagle go drazniag. I tak polecit mu Jeneral Gubernator przez odezwe Hubego,
aby zakazal wieczorem o$wietla¢ statuy Matki Boskiej przed Bernardynami na
Senatorskiej i Kapucynami na Miodowej. Za kazanie u S-o Jana ..., gdzie zadnej
nie bylo aluzji politycznej, prze$laduja ksiedza. — Arcybiskup w rozmowie ze
mng stawial wiele zadan niedorzecznych, takze migdzy innymi niewtracanie si¢
policji w porzadek wewnatrz kosciotdw; obiecal mi, Ze czas jeszcze niejaki nie
przerzuci si¢ na stron¢ opozycji. Wogéle znalaztem go na zlej drodze, zarazonego
duchem opozycyjnym, ktoren potepia wszelkie dzialanie wladzy i rzadu”.

*) Felinski: Pamietniki II 176 i n.
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wal i ktory po przedstawieniu Cesarzowi mial wyprawic4} Ksigze Gor-
czakow z tych okolicznosci zaczerpnagl nowy powdd poparcia mnie
u Cesarza, przy czem temuz o pozytecznosci udzialu ks. Lubienskiego
do tych spraw nadmienit. Przypomniatem Ksieciu, ze w ostatnim moim
memoriale do Cesarza taki obrét rzeczy z X. Felinskim byt mniej wigcej
przewidziany. Gdy Ksiaze, bez nalegania wszakze, oznajmil, ze uzy-
tecznym byloby, abym ja w miar¢ wlasnego uznania rzeczony list Ksiecia
popart listem od siebie do Arcybiskupa, odmowilem tego z powodu,
ze poki nie mam odpowiedzialnego potozenia w zarzadzie kraju, od
takich krokow wstrzymac si¢ muszeg, a gdy Ksigze dodal, ze taki krok
z mej strony bylby dla Cesarza nowym dowodem guwernementalnych
moich usposobien, odpowiedziatem, ze, jesli dotad Cesarz inne ma o tym
przekonania, taki krok moéj by mi go nie nadal. — O tym Ci pisze, aby$
i sam 1, jezeli Kochana Mama jest jeszcze w Warszawie, przez nig i przez
ks. Prokopa) ponowit u Arcybiskupa uwagi o potrzebie wigkszego
umiarkowania w tych stosunkach, mianowicie co do odpowiedzi na list,

4) Z d. 7/19 maja przytoczony przez Felinskiego w Pamietnikach 11
173-5.

6) Prowincjal kapucyndow prowincji polskiej, ,,znany niegdy§ w $wiecie
pcd nazwiskiem Leszczynskiego”, wedlug Pamigtnikow Felinskiego (IT 210 °) ,,po-
zyskal nie tylko w Warszawie, lecz i w calym kraju wielka cze§¢ i zaufanie,
tak iz go za $wigtego niemal uwazano”. Interweniowal tez sam Zygmunt Wielo-
polski zaraz po otrzymaniu tego listu 26 maja, jak donosit Margrabiemu:
...je me suis empressé¢ de me rendre chez l'archevéque Felinski, que j'ai trouvé
occupé a étudier la lettre du prince Gortchakoff et a y répondre. — Les rapports
entre I’Archevéque et le Chateau ont changé en bien, et comme les chicanes de
la police dans les églises ont cessé, il se dit parfaitement satisfait du gouverne-
ment local pour le moment. En effet ces chicanes étaient de nature & produire
de Tlirritation: les agents subalternes se permettaient de faire l'inspection des
livres de priéres devant les offices. — J'ai taché de raffermir 1’Archevéque dans
la bonne voie sur laquelle je l'ai trouvé, et il a protesté contre l'intention de
faire de l'opposition par parti pris. Tant vis-a-vis du pays que de I'Empereur il
veut avoir la conscience nette, et c'est a cet effet qu’il réclame et qu'il est dé-
cidé a réclamer, en tant qu’il sera en son pouvoir et de son ressort, contre toute
mesure du gouvernement qui pourrait entrainer l'excitation des esprits et le trou-
ble du calme qui régne pour le moment. — J'ai cru bon d'ajouter a la fin de
la conversation, que le passage de 1I’Archevéque a l'opposition, au parti du
mouvement vous mettrait dans I'impossibilité d’aocepter le gouvernement
civil du pays, s'il vous était offert. J'ai vu que ceci a fait sur lui une pro-
fonde impression. — Du reste il n’est pas étonnant qu'on perd quelque fois pa-
tience avec ce qu'on appelle le Chateau, c'est a dire tous les gros et petits chiens
qui se nourissent de I'état de siege. J'excepte Liiders, qui est toujours également
passif. Pour caractériser cette engeance on espére au Chateau que le projet
d’acensement ne sera pas ratifié a Pétersbourg que toutes les autres réformes. —
Je n’ai pas parlé a I’Archevéque de I'abbé Lubienski, me réservant de lui en
faire parler par d’autres.
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jaki do niego od Gorczakowa nadejdzie. Jezeli powotanym bedg do
wladzy, jednym z warunkéw z mej strony bedzie, aby zadania ducho-
wienstwa, ktorych rozpoznaniem na wniosek X. Felinskiego tu przed
wyjazdem Jego zajgto si¢, byly zatatwione. Z drugiej za$ strony, gdyby
w chwili mego powotania do rzadu stosunki migdzy Arcybiskupem
a Rzadem byly zerwane, moglo by to by¢ dla mnie powodem odmoéwienia
z mej strony udzialu w Rzadzie. Moglem w swym czasie walczy¢ z Fijal-
kowskim i obatamuconym jego duchowienstwem, na co zaradzenie prze-
czuwatem 1 upatrywalem w zmianie zwierzchnika i nowym duchu od
niego wychodzi¢ majacym. Ta zmiana przez moje rece ziscita si¢ w X. Fe-
linskim. Jezeliby on za$§ stangl w tym samym co Fijatkowski wzgledem
Rzadu polozeniu, ja odméwilbym obowigzkéw, z ktoérych wyptywataby
dla mnie potrzeba ponowienia walki dawnej a zaradzenia juz pozba-
wionej. Zamiast zamierzonego przeze mnie od poczatku stopniowego
polepszenia si¢ rzeczy w tych stosunkach i w Rzymie i tu i w Warsza-
wie otwarlaby si¢ przepas¢ odmetu we wszystkim®).

Przez panig Meyendorff, odmiennego wszakze zdania bedaca, datem
wiedzie¢ X. Lubienskiemu, ze przeniesienie si¢ jego do Warszawy uwa-
zam za pozadane, i o tem nadmienilem Gorczakowowi. — Trzeba staraé
si¢ naprowadzi¢ Arcybiskupa, aby on $ciaggnat Lubienskiego na owe
jakie$ familijne beneficium, o co tenze uczynit juz podaniec. — Wszystko
to z wielka ostroznoscig i w tajemnicy najwigkszej traktowaé wypada.

Budberg, bardzo si¢ zajmujacy polozeniem mojem, dal si¢ z tem
stysze¢ onegdaj, ze powotanie mnie najpdézniej w 3 miesigcach zdaje mu
si¢ nieochybne, a Gorczakow, gdy mu powiedzialem o Zadaniu znacznie
dtuzszego urlopu, okrzyknat sie, dodajac, aby zada¢ go na 3 miesiace ...
Ksigze Gorczakow z wielkim ubolewaniem udzielit mi N. 128 dziennika
,»Le Monde” z dnia 11 maja mieszczacy w sobie list X. Felinskiego 7).

O tem, ze pisatem do Ciebie, aby§ wplynal na Arcybiskupa, zamie-
rzam powiedzie¢ Gorczakowowi. Z dobrego zrodla powzialem wiadomosé
0 sposobie widzenia rzeczy naszych przez Ministra wojny8). Przeciwny
on jest powolaniu Polaka do cywilnego zarzadu jako zbyt pdznemu albo
zbyt wczesnemu. Powiada, iz bylby byl za tem w r. 1856, lecz Ze teraz
rzeczy za daleko zaszly i przyjdzie do wybuchu, a stad do krwawej
represji, tak iz nawet powotanie Rosjanina i wybor osoby jest pod-
rzedne, ze dopiero po usSmierzeniu wybuchu moze by¢ mowa o powo-
taniu Polaka. To zdaje si¢ objasnia¢ owe odktadania do kilku miesiecy
i niedowierzanie osobie, poki w ich oczach wybuch jest bliski. Gdy
znowu rzeczy spokojnie przemina, powiedza zapewne, ze wszystko jest
dobrze i nie ma powodu zmiany. Nie widzg, ze odktadaniem i powigksza-

®) Lisicki I 325, ed.' fr. II 300.
T) Por. Lisicki I 320, ed. fr. II 298, Przyhorowski IV 131/3 i 392—9.
8) Milutyn.



Na marginesie zyciorysu A. Wielopolskiego 13

niem zdraznienia, jak takze w duchownych stosunkach, sprowadzi¢ moga
to czego si¢ obawiajg ®).

W  stosunkach z Arcybiskupem potrzebna nam jest ostroznosé
i z tego wzgledu, azeby go od nas nie odstreczy¢, a tern samem do reszty
w partig ruchu nie pchnacll).

®) Zygmunt Wielopolski w dzienniczku pod dniem 10 maja zanotowat:
»Wiadomosci rozsiane przez Krzyzanowskiego o odestaniu do ministra Os$wiece-
nia w Cesarstwie projektu edukacyjnego i projektu wtoscianskiego do komitetu
do tej kwestji na Cesarstwo w Petersburgu ustanowionego najgorsze naturalnie
zrobity wrazenie, zachwialy wlasnie najporzadniejszych i1 najrozwazniejszych
ludzi. Uwazajg oni takze to postgpowanie w Petersburgu za zaprzeczenie
zasady autonomii silniejsze, anizeli bylo istnienie Departamentu Polskiego
przy Radzie Panstwa. — Dobry wplyw wywarty tutaj przez pobyt Ojca
i dziatlanie jego w Radzie Stanu juz jest zniweczony; nastgpito zwatpienie
przy silniejszym niz kiedykolwiek a shusznym powatpiewaniu o szczero$ci Rzadu
co do wykonania nadanych juz reform... — Chwili do stracenia w Petersburgu
nie ma, jesli Ojciec nie chce wroci¢é do kraju z zadaniem zupelnie niepodobnym
do wykonania lub ze stanowiskiem zwichnietym... Wedle wiadomos$ci doszlych
tu z Paryza, za ktérych autentyczno$¢ nie gwarantuje, Napoleon IIT mial mie¢
z Kisselowem poufng rozmowe, w ktdrej po przyjacielsku doradzat Cesarzowi,
aby w ciggu roku zaspokoil sluszne Zyczenia i daznosci Polakow, gdyz opinia
we Francji silnie si¢ zaczyna sprawa polska interesowaé, on za$ jako wybrany
Iudu francuskiego, opinii tej z czasem zado$¢ uczyni¢ bedzie mogt by¢ zmu-
szonym. Po rozmowie tej miata prasa odebra¢ insynuacje, aby sprawa polska
nieco cieplej si¢ zajmowata. W Krakowie zaszedl kompromis miedzy miastem
i gubernatorem. Tenze upowaznil $piewanie w kosciotach, byleby poza kosciotem
zadnych nie bylo ttumnych zebran i wrzawy”.

W dalszym ciggu 'S maja dopisal: ,,Widzialem si¢ z Sobieszczan-
skim. Hube ciagle zostaje wr bezczynnoSci niechetnej i przeciwne] wszyst-
kiemu, co jest utworem ojca. Dziennik Powszechny kona z braku fundu-
szOw ... P. Andrzej Zamoyski byl si¢ zgodzil na nalezenie do rady nadzorczej
dziennika, o jakiego zatozeniu zamys$la Ludwik Krasinski. Ten wiedzac, z kim
ma do czynienia, na piSmie zazadal przyjecia uprojektowanej organizacji. Nie
wyszlo kilka dni, kiedy... w skutku nalegan tzw. mezéw zaufania cofnal si¢.
Ludwik K. dlatego sam nie odstepuje, ale co z nim rzecz utozyli, zachwiali sig.
Od Leskiego zazadano opinii na pismie co do projektu sadu politycznego.
Zni6stszy si¢ ze mna zaopiniuje on, ze pierwotny projekt Ojca uwaza za
wlasciwy 1 dobry, ale ze zastosowanie go dzisiaj byloby nie na czasie”. A 21 maja
w brulionie listu do Margrabiego wiadomo$¢ zdobyta ,,przez niedyskrecja poczci-
wego naszego vicekonsula”, ze ,lord Napier coraz dla Ojca korzystniej rapor-
tuje gabinetowi swemu”.

10) 24 maja telegrafowatl do syna Zygmunta: D'aprés ma lettre 7/19 sondez
exactement pour arriver ici sur mon appel probable bientét — 26 maja: Santé,
humeur trés bonnes, aprés vos lettres du 19 arrivée ici inutile. 27 maja: Humeur
parfaite, combinaison Pawlowsk, télégraphirai mon départ prochain pour Var-
sovie. 29 maja: Sollicitez castellan suspendre lettres d’invitation. Santé, humeur
invariables. Kasztelan to zapewne Leon Dembowski (por. P. St Biogr. V).
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Po przewloce, do jakiej tu daza, rzeczywiscie zastanowié si¢ wy-
padnie, czy mozna jeszcze bedzie przyja¢ powotanie, czy tez tylko pod
nowymi warunkami.

Petersburg, d. 17/29 maja 1862

Kochany Zygmusiu, odebratem listy wasze z d. 20 j 21 bm., dodatek
do Twojego mocno mnie zgryzi. M¢j ostatni list byt z d. 7/19, postany
przez Laskiego. Odtad wypadki tak si¢ tu cisna, ze glownych tylko
potkne 1).

1) Na te dni przypada okreSlenie ostateczne warunkéw, pod ktorymi Wielo-
polski mial obja¢ wladzg. Z powotaniem na dawniejsze swe o$wiadczenia sfor-
mulowat je raz jeszcze i podpisal 11/23 maja: ... notamment dans mes deux mé-
moires du 13/25 novembre 1861 et 3/15 février 1862 se trouvent exposées mes
idées et mes principes sur l'administration du Royaume de Pologne ainsi que
sur les questions politiques qui s’y rattachent. En m'y référant entierement, je
résume ici les points suivants: 1-o les institutions octroyées par Sa Majesté
I'Empereur notamment celles du Conseil d’Etat, des Conseils de District et de
Régence et des Conseils municipaux, suffisent aux besoins du pays: un statut
général quelconque comme loi politique, méme la revision du Statut organique
de 1832, ne semblent pas opportuns, le développement progressif des institutions
déja octroyées pouvant s’effectuer au moyen de lois spéciales €manant poui
chaque cas sépar¢ de la haute initiative de Sa Majesté. Un complément cependant
dés a présent nécessaire des institutions accordées, c'est une administration qui
aussi bien dans les spheres supérieures du Conseil d’Administration et des com-
missions administratives, que dans celles de Régences, serait basée sur 1'autono-
mie du Royaume; administration, dont les actes ne reléveraient en rien des auto-
rités constituées de I'Empire et dont le personnel serait choisi de maniére a con-
cilier les intéréts du service de I'Empereur avec les voeux et besoins du pays
et la confiance du Gouvernement avec la considération des administrés.

2-0 L’autonomie administrative du Royaume n’implique pas 1'exclusion
des fonctionnaires russes des emplois publics... Il y a des emplois publics pour
lesquels il est désirable qu'ils soient dans une grande proportion remplis par des
fonctionnaires russes. De ce nombre... sont ceux dans les tribunaux qui seraient
institués pour le jugement des crimes et délits politiques... 3-vo Quant aux rap-
ports du Royaume de Pologne avec les provinces occidentales de I'Empire, mon
mémoire du 3/15 février 1862 contient ce qui suit: ,,Avec I’établissement dans
le Royaume de Pologne d'un régime stable, répondant au juste voeu d’autofiomie,
le calme y renaissant réagirait favorablement sur les provinces occidentales de
I’Empire, provinces dont l'agitation et les désordres sont en grande partie le
retentissement de ceux du Royaume. Ces provinces se renfermeraient alors
exclusivement dans les intéréts de leur administration locale sans communauté
avec le Royaume dont elles sont séparées par une fronticre immuable.

4-Quant aux rapports avec le clergé catholique du pays, j'ai dans mon
allocution au clergé de Varsovie du 22 mars/3 avril de I'année passée exprimé:
que comme membre du Gouvernement de S. M, je ne permettrai a personne
de s’affranchir arbitrairement des lois établies, que j'écouterai favorablement
les plaintes qui seraient élevées contre des restrictions iniques et en tant que
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Sprowadzony tu rzeczywiscie brat Ministra wojny silnie za mna, si¢
oswiadczyt i naczelnictwa czgéci cywilnej w Krolestwie czy nie przyjal,
czy wecale sobie nie mial ofiarowanego. Wielki ksiaz¢ Michat odmowit
namiestnikostwa i cata familia cesarska za w. ksigciem Konstantym
i za mng o$wiadczyla si¢ | wplywata. Z drugiej strony stosunki z Arcy-
biskupem i zdarzenia ostatnie warszawskie stanowcza decyzja czynily
konieczng i bytnos¢ Enocha ja przyspieszyla: poparli ja silnie Gor-
czakoff, Walujew, Meyendorff a nawet Dotgoruki i podobno Minister
wojny, a zwlaszcza W. X. Konstanty, ktéry na zwolany w tym celu
komitet po raz pierwszy byl w sprawach polskich wezwany. Przygoto-
waniem do takiego powotania W. Ksigcia na komitet byto juz przewodni-
czenie jego w osobnym komitecie do sprawy oczynszowania, ktory prawo
nasze pomyslnie na jednej blisko pigciogodzinnej sesji zatatwil?). Utrzy-
mata si¢ tabela donacyjna bez zmian zadnych, jak to przewidywalem.
W kilka dni pdzniej pod prezydencja barona Modesta Korffa prawo
zydowskie przeszto bez zadnej zmiany 3). Co do oczynszowania oddzielne
zdanie o$wiadczyli Platonoff i Czewkin, co do Zydéw sam Platonoff.
Prawo zydowskie Cesarz bez zmiany zatwierdzil, oczynszowanie ma
W. Ksigze jutro do zatwierdzenia przedstawi¢. — Za posrednictwem
ks. Gorczakowa wezwany zostalem do Cesarza do Carskiego Siota, d. 26.
Audiencja trwala blisko godzing: oznajmit mi w wyrazach bardzo taska-
wych, ze w. ksiecia Konstantego przeznaczyl na namiestnika majacego
wiladze nad sluzbg tak cywilng jak wojskowa, a mnie pod Nim na zarza-
dzajacego czgécig cywilng, ze uwaza, iz wyjazd W. Ksigcia nastgpié
dopiero moze pozniej, gdy rzeczy wrdca do normalnego stanu, ze za$
chciatlby, abym ja do Warszawy udal si¢ jak najrychlej i jeszcze pod

je trouverais ces réclamations fondées, je tacherai, dans les limites de mes attri-
butions, d'y apporter reméde en le soumettant a la haute décision de notre Auguste
Souverain.

W koncepcie tego o$wiadczenia we wstgpie bylo wyraznie powiedziane:
Son Ex. le P-ce Vice- Chancellier m’ayant demandé un exposé succin(c)t
des points principaux sur lesquels je croirais pouvoir m'appuyer dans 1'exercise
des fonctions de chef du pouvoir civil dans le R-me de Pologne, au cas qu'il
plit a S. M. de me confier cette charge, j'ai I'honneur d’exposer a S. M. ce
qui suit... .

1 Zdaje si¢ do tego powiedzenia odnosi si¢ zapiska Gorczakowa: La loi
d’acensement sera examinée non dans le plenum, mais dans une réunion privée
chez Monseigneur le Grand Duc Constantin, composée de Son Altesse Impériale,
du c-te Panine, du marquis Wielopolski, de M-s Valouiew. Thevkin, Tymovsky
et Platonow, avec Enoch pour rapporteur, s'il peut rester quelques jours de plus
a St. Pétersbourg. Samedi.

3) W dzienniku ekspedycji pod 22 maja zawiadomienic o zebraniu tego
komitetu nazajutrz z uwagg: La séance a eu lieu au 2-me département de la
chancellerie particuliére de S. M. 'Empereur et le projet a été adopté a la mi-
jorité excepté un membre M-r Platonow.
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namiestnictwem Liidersa zaczal pelni¢ swe obowigzki, mianowicie zajat
si¢ wprowadzeniem w wykonanie 3 praw, ktore potwierdzone z sobag
przywioze. Odczytal ze mng rekapitulacjag przeze mnie przygotowang
czterech gléwnych punktéw podanych przeze mnie réznymi czasami me-
morialow' oswiadczajac zupelng swa zgodg, dodal, Ze jest juz przygotowany
projekt przepisow' co do rozdziatu wiadzy cywilnej i wojskowej, ktory do
uwag komunikowany mi bedzie, ze rowniez otrzymam protokot narad od-
bytych co do zadan duchowienstwa miedzy Platonowem. Walujewem i Blu-
dowemd) i ze na miejsca wyzszej administracji upowaznia mnie kandyda-
tow przedstawi¢. Dodat takze, ze posada gubernatora wojennego war-
szawskiego bedzie zniesiona, skoro stan oblgzenia ustanie. Sciskajac sie
ze mng oswiadczyt ze lzami w oczach, ze od czasu jak wzial to posta-
nowienie, jest mu, jak gdyby kamien byl mu spadt z serca, ze powotujac
mnie daje dowdd swego zaufania nie tylko mnie, ale i krajowi i mitosci
swej dla niego. — Nazajutrz miatem razem z EnochemS) dlugie postu-

4) 5 czerwca Wielopolski upomnial si¢: Les demandes du Clergé catholi-
que formulées au Conseil d'Etat par 1'abbé Maiertchak, ainsi que d’autres
réclamations en maticére ecclésiastique, ont été, par ordre de S. M. I'Empereur,
renvoyées a ’examen d'une conférence spéciale, ... dont le protocole a été soumis
a I'Empereur. S. M. ayant sur ma demande consenti qu’avant mon départ pour
Varsovie je prenne connaissance de ce protocole et des hautes décisions survenues,
jlose prier V. A. Impériale de me faire communiquer ces documents, d’autant
plus, que je me verrai peut-étre dans le cas, comme j’ai eu 'honneur de I'exprimer
a Notre Auguste Maitre, de faire des observations concernant cette matiére. —
Na marginesie widocznie w. ks. Konstanty napisat: J'écris a Platonow pour que
le document en question Vous soit communiqué. Mais le protocole étant en
russe, et trés volumineux, je crains qu’il ne vous soit pas d’'une grande utilité
dans ce moment. Je suppose qu’'a Varsovie vous en trouverez une traduction cor-
recte. — Ponizej otowkiem Wielopolski nakreslit instrukcje dla posredniczacego
w tej komisji, zapewne Enocha: Dites a Monseigneur que je demande le protocole
en russe ayant quelqu'un pour me faire traduire verbalement. — 8§ czerwca Wielo-
polski dowiedziawszy si¢ z protokotu, ze Aleksander II zgodzil si¢ na prosbe
duchowienstwa w sprawie malzenstw mieszanych wrdoci¢ do norm obowigzu-
jacych przed r. 1836, co jednak komitet rozpatrujacy te kwesti¢ zlaczyl z nego-
cjacjami ze Stolica Apostolska, przedtozyt pozyteczno$¢ bezzwlocznego wprowa-
dzenia w zycie tych postanowien dla pozyskania kleru.

Na akcie aprobata W. Ksiecia pod datg 9 czerwca.

5) Enoch do Wielopolskiego (wlasnorgcznie, bez daty): Otrzymalem tele-
gram od Potockiego, ktory wczoraj przybyl do Warszawy i donosi mi, ze wra-
zenie ostatniej kombinacji najlepsze. O 6-tej jestem na obiedzie u ks. Gorczakowa,
gdzie zalatwi¢ kwesti¢ uposazenia, mieszkania, klassy i munduru, a donoszg¢
o tem celem otrzymania dalszych instrukcji, gdyby JWPan jakie inne jeszcze
szczegbly do zdyskutowania poleci¢ mi uwazat wlasciwem. — Jutro rano zamie-
rzam jecha¢ do Pawlowska. Zanim to nastapi, nalezaloby, mniemam, przedstawié
W. Ksieciu potrzebe odroczenia ogoélnego zebrania Rady Stanu bez oznaczenia
stad daty zwotania, a to z powodu nawatu zatrudnien Margrabiego po przyjezdzie



Na marginesie zyciorysu A. Wielopolskiego 17

chanie w Pawlowsku u Wielkich Ksigstwa, gdzie byliSmy na $niadaniu,
a potem z niemi i dzie¢mi objezdzaliSmy park tamtejszy, powozeni przez
W. Ksigcia i wiele rozmawiali o przysztym ich umieszczeniu si¢ w War-
szawie. W. Ksigze od tego juz dnia zaczat bra¢ lekcje jezyka polskiego.

Tutaj jeszcze mi kilka dni zejdzie na udoktadnieniu wydaé si¢ ma-
jacej instrukcji o wladzy namiestnika i mojej, ktérg Platonoff w bardzo
przewrotnej i zawilej redakcji przygotowat. Potem zaraz z prawami i no-
minacjami niektéoremi udam si¢ koleja na Grodno, co przygotuje Kier-
bedz. — Chodzi takze o zatozenie dworu dla W. Ksigstwa z 0sob pewnego
wzgledem nas sposobu mys$lenia. Na marszatka przyszedt mi na mysl
jeneral Nesselrode, z ktérym i coérka$) miataby tem samem ustalony
wplyw dla nas korzystny. Méw z niemi o tem. Jezeli Jenerat si¢ zgodzi,
o co usilnie go prosze, zatelegrafuj: ,lettre de change acceptée™; jezeli
odmowi: ,lettre de change protestée”. W tym ostatnim razie zapropo-
nuj¢ hr. Borchal). Na dame¢ dworu wspomnieli W. Ksigstwo o pani
ex-Franciszkowej dzi§ Rostworowskiej, lecz sprzeciwilem si¢ temu
i trzebaby kogo wynales¢.

Okazja, ktora, bez wiedzy, list ten zabiera, ma na celu wymiar-
kowaé stan rzeczy co do Liidersa i co do mozno$ci niezwlocznego przy-
bycia W. Ksiecial). Ja tu oznajmiam, ze przyjazd W. Ksigcia, jakkol-

i potrzeby osobistego zdecydowania na miejscu, co przy wzgledzie na stan, jaki
si¢ tam zastanie, na porzadku dziennym niezwlocznie zamieSci¢c wypadnie. —
Czy nie raczylby JWPan uda¢ si¢ ze mna do Elisejewa. a w tym razie, o ktorej
przybycia jego oczekiwaé mogg.

6) Maria Calerg:-.

7) Zapewne mowa o Jozefie (ur. 1807), kamerjunkrze, gdyz starsi z tej
linii (warklanskiej) nie wchodzili w rachube, bo Karol umart w grudniu 1861,
a Aleksander piastowat wyzsze godnosci, jako ze byt w. mistrzem obrzeddéw etc.

8) O potozeniu takie uwagi poczynit Zygmunt Wielopolski szkicujac list
do Margrabiego 10 czerwca: Sous le rapport de la police secréte 1'état du pays
empire tous les jours: il y en a quatre, celle du namiestnik avec Podwysocki
a la téte, qui ne découvre rien, est contrecarrée par celle de Krzyzanowski, avec
Voelkner, celui auquel Vous avez donné sa dimission, pour agent principal,
et Rosenkranz, le Juif si réputé comme agent en sousordre. La gendarmerie
écrit des romans qu’elle envoit a Pétersbourg.

Pilsudzki, qui n’est appelé qu'a avoir une police secréte contre les voleurs,
est encore le seul qui connaisse Varsovie et fasse par-ci par-la des prises quelque
peu importantes. Mais a quoi meénent ces découvertes, quand la commission
d’enquéte a la citadelle est si béte, quen présence des inculpés c’est elle qui
s’embrouille au lieu de faire des découvertes ....

Dans cet état de choses, qui aprés la réception de la nouvelle des premiéres
nominations, vu ’apathie... qui s'est produite chez tous les Russes et leur rage
a cause de la nouvelle combinaison, est devenu menagant, j’ai fait une visite
a Pilsudzki et je I'ai remonté sans pourtant lui faire aucune promesse explicite.
Cette démarche de ma part a ét¢ immédiatement suivie d'un acte du rigueur qui

wTe*
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wiek we wzgledzie jasnosci stosunkéw i dla mnie pozadany, jest teraz
niebezpieczny przed przygotowaniem rzeczy na miejscu przeze mnie;
a ze pod Liidersem zajme¢ miejsce w Radzie Administracyjnej, lecz bez
Kryzanowskiego, Kruzensterna i Hubego, inaczej bylyby kolizje °).

fait honneur a sa police. La nuit méme elle a mis la main sur une compagnie
de gens qui affiliaient d'autres a une société secréte ou I'om n'entre qu’en prétant
serment par devant un prétre. Mais ce n'est qu'une compagnie et il y a beaucoup
de pareilles. L’Archevéque le sait, mais il n’a pas réussi encore a savoir le nom
des prétres qui se prétent a ce métier. (Je I'ai engagé a les découvrir et a les
envoyer a Lysa Gora avant). — Le clergé raisonnable n’est occupé pour le mo-
ment que de 1'opposition qu'il veut faire & la nouvelle organisation de la Commis-
sion des Cultes ou ils ont découvert dans le Conseil Ecclésiastique je ne sais
quoi de contraire au concordat et au droit canon. C'est une opposition qui au dire
de I'Archevéque n’a trait du fait qu’a la forme. L’Archevéque est-il de bonne
foi, mais il prétend que laissant abonder (czy & bouder?) le clergé dans cette
vede purement ecclésiastique, on le soustraira a la politique. (List niedokonczony,
moze tez uwagi niniejsze przedlozyl ustnie. Zdanie w nawiasie skreslone).

°) 30 maja przedlozyt W. Ksigciu uwagi w tej materii i zyskal natychmia-
stowe zatwierdzenie: Il efit été désirable pour moi, que mon entrée en fonction
comme chef du gouvernement civil... elt lieu simultanément avec | arrivée
a Varsovie de S. A. I. M-gneur le Grand Duc. Toutefois, la venue de S. A. L
paraissant devoir étre ajournée et mon arrivée avec les lois sanctionnées...
étant urgente, ma position dans le Conseil d’Administration du Royaume qui pro-
visoirement reléverait encore de M. Tlaide-de-camp général Liiders, présen-
tera des difficultés sérieuses particulieres a ce provisoire... Pour obvier a ce
grave inconvénient j'ose soumettre a Sa Majest¢ I'Empereur ce qui suit:
l-o Si la haute volont¢ de V. M. de supprimer les fonctions de gouverneur
général de Varsovie ne pouvait €tre mise en exécution, I'état de siege durant,
il me semblerait néanmoins nécessaire de statuer dés a présent que le titulaire
actuel de cette charge M. le lieut. gén. Krijanowski ou le personnage qui serait
nommé a sa place, ne siégedt plus au Conseil d"Administration. (Na marginesie
decyzja: Les fonctions du gouverneur général militaire sont abolies par télégraphe
C.). 2-0 La nécessité du remplacement de M. de Krusenstern... me semble urgente...
je propose pour les fonctions de directeur en chef de cette commission le comte
Edouard Keller, actuellement gouverneur civil de Minsk, qui pourrait d’abord
étre nommé par intérim. 3-0 Le remplacement de M. le conseiller privé
Hubo... semble opportun non seulement sous le méme point de collision pro-
bable au sein du Conseil d’Administration, mais encore considérant que ce
fonctionnaire est l'auteur du code pénal qui depuis... a été... réprouvé par
S. M.... A la place de M. Hube... je propose... Krzywicki, fonctionnaire
dans la 2-de section de la chancellerie impériale, d'abord par intérim. (Przy obu
tych punktach decyzja: Accordé immédiatement C.). — Podajac t¢ note wysunat
nadto nastgpujace propozycje w liscie do W. Ksiecia (30. V.): Dans I’ensemble
des mesures... je ne dois point oublier la nécessité de relever a toute occasion
le plus important rouage politique de notre administration le Conseil d'Etat. Dans
ce but et en toute justice j'ose solliciter l'autorisation de présenter a des
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Nie wiem, gdzie jest Mama; obecnosci jej w Warszawie nie zadam,
poki przybywszy tam nie urzadze sictl} Pojutrze wyjedzie prywatny
ode mnie kurier w celu przygotowan na przyjazd modj potrzebnych.

Sciskam Ci¢ z calego serca i wiadomosci o zdrowiu takze wygla-
dam. — Moje jest dobre.

Po owej audiencji u Cesarza przyjeta mnie Cesarzowa z rzewnymi
oznakami rado$ci i zaufania. W. Ksi¢zna Helena 11), ktora wiele do po-
myslnego rzeczy obrotu przylozyla si¢, wyjechala juz do Karlsbadu.

Petersburg, dnia 23 maja 4 czerwca 1862

Kochany Zygmusiu, po dlugim oczekiwaniu zyskawszy okazje prze-
sylam list do Mamy, ktéry wypraw pod jej adresem.

Nowego tu nic nie ma, wszystko teraz idzie gladko; prawa zatwier-
dzone przywioze¢ z soba. Dzien odjazdu oznaczony bedzie za powrotem
jen. Adlerberga. Enoch ze mng wroci. W. Ksiaze zapewne pozniej przy-
bedzie 1).

récompenses les membres de ce corps qui viennent d’examiner avec grande
utilité I'important projet de loi sur l'acensement. (Na marginesie decyzja W. Ksie-
cia: Accordé pour 1'époque de mon arrivée). — Quant au Secrétaire d’Etat, con-
seiller d'Etat actuel Enoch qui a récemment eu l'honneur de travailler sous les
ordres immédiats de V. A. I. qui a occupé pendant les plus mauvais jours les
deux postes importants de secrétaire d’Etat au Conseil d Etat et au Conseil
d’Administration et qui par sa conduite ferme et intelligente depuis le commence-
ment des troubles a rendu & I'Empereur des services signalés, V. A. I. en daignant
le présenter pour étre nommé secrétaire d’Etat de S. M. ferait acte de justice et
de bonne politique.... (Decyzja: Accordé immédiatement).

10) Toz w telegramie do syna Zygmunta z 31 maja: Ou Pauline? L’appelerai
a Varsovie, moi y étant arrangé. Lettre partie matin. Comment vos santés?

n) Baronowa Raden, zaufana dama dworu W. Ksi¢zny, przestata Margra-
biemu podobizne jej z takim pozegnaniem: Vos nouveaux devoirs Vous retiend-
ront probablement loin de Pétersbourg, puisse ce portrait Vous rappeler quelques
tons souvenirs. W Chrobrzu w albumie znajdowaly si¢ 2 fotografie w. ks. Heleny.

1) Do niego zwrdcit Wielopolski w tym dniu przedstawienie potrzeby odro-
czenia ogolnego zebrania Rady Stanu, poniewaz wypadato zmieni¢ porzadek
obrad wysuwajac sprawy nowe i pilne. (Na marginesie: Cessat 11. 6. 62). W dniu
nastgpnym (5. 6.) przed'ozyl W. Ksigciu do poparcia wnioski dodatkowe: J’ai
eu le bonheur de soumettre a Sa Majesté I'Empereur la nécessité d’augmenter dans
une certaine mesure le nombre des membres du Conseil d’Etat du Royaume
pour y faire représenter tous les éléments pouvant constituer autour du Gouverne-
ment un parti fort et compacte. — S. M. ayant daigné m’exprimer Son assentiment
supréme a cette proposition, j'ai 'honneur de soumettre a V. A. 1. I'opportunité
de nommer actuellement membre stable du Conseil d’Etat: Mr Edouard S zy-
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Zta prywatna wiadomo$¢ jest odmdwienie pozyczki na margrabstwo,
co zrobil Sekretariat w czasie, gdy si¢ papiery nasze byly zachwialy.
Ponawia¢ Zadania nie zdaje mi si¢ wlasciwym. O zaradzeniu pomoéwimy
na miejscu. Enoch twierdzi, ze bedzie mial do wypozyczenia znaczny
kapital ze sprzedazy korzystnie odbytej dobr swych pupilow.

Odebratem dzi§ twoj telegram, gdzie wyczytuje o przyjezdzie
Jozia .... Zdrowie moje dobre 3.

Warszawa, dnia 14 czerwca 1862

Kochana Poluniu! Przybylem tutaj okolo 2 w nocy zmegczony po-
droza 1), lecz szczes$liwie i w dobrym zdrowiu. Dzi§ o godz. 12 odwie-
dzitem Liidersa, poczem byla w mojej obecnosci Rada Administracyjna,
na ktérej ztozylem trzy prawa o wychowaniu, zydach i o oczynszo-
waniu przez Cesarza zatwierdzone. Przyszle posiedzenie Rady Admini-
stracyjnej odbedzie si¢ juz pod mojem przewodnictwem w patacu Bry-
lowskim we wtorek, ktérego to dnia takze przyjmowac bede u siebie
wladze duchowne i cywilne. Spotkanie si¢ moje z Arcybiskupem bylo
bardzo rzewne, i dla stosunkow z duchowienstwem wiele takze w Peters-
burgu uczyniono, o czem przy innej sposobnosci dowiesz si¢ ode mnie.
Przywioztem z soba nowego dyrektora Wyznan i Os$wiecenia, Krzy-
wickiegol), bardzo znakomitego cztowieka, spdlucznia i wieloletniego
znajomego X. Felinskiego. Ani Hube ani Krzyzanowski ani Krusenstern
nie zasiedli juz na Radzie Administracyjnej. W miejsce ostatniego mia-

dtowski, un des plus considérables propriétaires fonciers. Membres temporaires
pour 1862: Mr Frackiewicz, ancien professeur de l'université de Varsovie, mathé-
maticien distingué, une des illustrations de la science en Pologne. Mr Mathias
Rosen (Israelite), président du Conseil de surveillance des écoles primaires
israélites, vice-président du Département économique de la Société de bienfai-
sance de Varsovie, un des principaux banquiers de cette ville, fondateur ou membre
de la plupart des oeuvres de bienfaisance en Pologne.

2) O tym zapewniat go i telegraficznie 5 czerwca: Santé, humeur invariables,
départ par Grodno, probablement dans huitaine. Lettre partie ce matin. Podobnie
7. 6.: Santé, humeur excellentes.

¥) 10 czerwca byl jeszcze w Petersburgu, bo pod tg data w dzienniku
ekspedycji jako ostatnia (45-ta) pozycja zanotowano: ex officio, lettre adressée
au Prince Gortchakoff en lui transmettant la traduction francaise des deux
oukases suprémes concernant les nominations récentes du marquis Wielopolski.
11 czerwca telegrafowat do syna Zygmunta: Partirai demain soir, Nuit jeudi
reposerai Vilna d' ou par train spécial arriverai vendredi palais Briihl, plus
tard palais Namiestnik, Joseph peut venir vers la frontiére.

2) Najznakomitszy moze z jego wspotpracownikow a pdzniej dozgonny towa-
rzysz w niedoli Kazimierz Krzywicki, dyrektor Komisji Wyznan Religijnych
i Os$wiecenia (por. Felinskiego Pamigtniki, IT 183-4).
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nowany jest hr. Keller3), ktory wraz z zong przybedzie dopiero za kilka
tygodni, a tymczasem zastgpowaé go bedzie p. Luszczewski, ktory na
moje przedstawienie przywrocony zostat do dawnego urzedowania w Ko-
misji Spraw Wewnetrznych4). We wszystkich komisjach bezposrednio
zajmowac¢ si¢ bed¢ wykonaniem trzech wielkich praw. Wielki Ksigze,
z ktorym, réwnie jak z nia, najlepiej rozstaliSmy si¢, ma przyby¢ dopiero
po pologu swej zony. — Bardzo mi tgskno do listow od Ciebie. — Mie-
szkanie, jakie zajalem, jest dogodne i okazate, lecz bez widoku, jaki
jest w Namiestnikowskim Patacu, ktory jednak wielkiej i dlugiej repa-
racji potrzebowalby. Mieszkanie w Botanicznym Ogrodzie zostaje takze
do mojej dyspozycji, aby tam czasem, mianowicie za Twoim powrotem

przepedzaé letnie wieczory. — Dopiero gdy si¢ juz zupelnie urzadze,
napisz¢ Ci o Twoj przyjazd. — Pensji rocznej naznaczono mi 20.000 r. er.,

z czego trudno bedzie wielka reprezentacj¢ prowadzi¢. Zapewne.. . do-
niesiesz mi, jakie dyspozycje i stan umystow zastata§ w Krakowie: cie-
kawy bylbym w tej mierze szczegdtow....

Le Ministre Secrétaire d’Etat f.eski a Son Excellence le Comte
Alexandre Wielopolski, Marquis de Gonzague Myszkowski,
Chef du Gouvernement civil du Royaume de Pologne etc. en mains
a Varsoviel).

s) Przeciw obu tym nominacjom, ale glownie przeciw drugiej, protestowat
Zygmunt Wielopolski, jak wskazuje brulion jego listu z 10 czerwca (1862):
La ville et surtout les gens bien pensants sont terrifiés par les nominations
de Krzywicki & votre ancien département et du c-te Keller, trés réputé ici comme
voleur trés distingué. Si malheureusement cela n'était pas un faux bruit, la
position morale créée par votre nomination et celle du Grand Duc serait gichée
avant que vous nme l'ayez pu exploiter pour préparer un accueil sympathique
au Grand Duc. (Surtout la nomination de Keller gatera tout et comme malheure-
sement je la crois vraie, il faudrait absolument de maniére ou d’autre, se tirer
de ce trés mauvais pas). En outre larrivée de M-me Keller aurait les plus
mauvaises suites dans les rapports sociaux et préparerait mal le terrain pour
larrivée de la Grande Duchesse. M-me Keller est par les Rzewuscy parente
des Potocki, mais une parente qu'on évite et avec laquelle on ne voudra pas
se mettre en contact. Je doute aussi, si M-me Keller est ici, que M-me Kalergis
revienne jamais. En somme, sans aucune prévention, sans aucune de ma part
personnalité, je suis d’avis qu'il faut remédier a ce mal, s’il existe, fiit-ce méme
en ne publiant pas et en révoquant cette nomination. Je ne sais, si l'annonce
du retour de Moukhanoff eflit fait plus mauvais effet, que celle de la nomination
de Keller. — (Zdanie wzigte w nawias zostalo przekreslone).

*) Szambelan Wactaw Luszczewski, dyr. Wydzialu Przemyshi i Kunsztow,
radca stanu etc.

1) Szambelan i tajny radca Adam Lgski, poprzednio dyrektor glowny prezy-
dujacy w Komisji Rzadowej Przychodéw i Skarbu, obejmujac stanowisko mini-
stra sekretarza stanu miat utrwali¢ zdobycze Wielopolskiego na rzecz autonomii
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Moscou, le 17/29 novembre 1862

Monsieur le Marquis, Je crois de mon devoir de profiter du départ
du courrier... pour mettre V. E. au courant, en voie confiden-
tielle, de ce que je deviens depuis que j’'ai quitté Varsovie. — Confor-
mément aux ordres de I'ETpereur que j’ai trouvés a Pétersbourg, je me
suis mis en route pour Moscou apres trois jours de séjour sur les bords
de la Neva. Arrivé ici hier matin, j'ai de suite été recu par ['Etperewur,
qui m'a accordé une longue audience. S. M. a signé tous les oukazes rela-
tifs a ma nomination et a la démission de Mr Tymowski. Je dois ajouter
que les largesses accordées au ministre démissionnaire étaient toutes
décidées par S. M. avant mon arrivée. L’ Empereur m’a annoncé d’emblée,
que le cte Bloudoff lui avait déja soumis l'oukaze relatif a ma nomination
comme membre du Conseil de I'Empire, et que S. M. l'avait déja signé.
Il n’y avait donc plus a discuter cette question, malgré sa grande impor-
tance comme précédent. [’accueil de S. M. a été gracieux et bienveillant
autant que possible. Je m’empresse d’ajouter que I'Erpereur s’est
exprimé sur Votre compte dans les termes de la plus entiére confiance,
et de I'appréciation la plus juste et la plus flatteuse. Le méme jour (hier)
j’ai eu l'honneur d’étre appelé a la table de L. L. M. M. chez I'impéra-
trice qui est un peu souffrante. L’Empereur m’a encore fait revenir
chez Lui ce matin, pour traiter d’'une affaire qui n’avait été touchée
hier qu’en passant, et pour laquelle j’ai demandé la permission de me
préparer. Il s’agit du personnel de la chancellerie de mon ministére,
affaire, dans laquelle j’ai rencontré une résistance inattendue, et qui
a l'air d'avoir été préparée. J'ai aujourd’hui traité la question sous toutes
ses faces, j’ai fait valoir la nécessité d’établir une unité compléte de
direction et d’action entre Varsovie et Pétcrs'bourg, tiche a laquelle je me
trouvais engagé d’honneur envers Mgr le Grand Duc et envers Vous,
et qui me serait rendue impossible; j’ai fait valoir la nécessité politique
de peupler petit a petit cette chancellerie de 1’¢élite des fonctionnaires
du Royaume, au lieu de la remplir de 1'écume de la Russie Blanche et
de tabellions de Pétersbourg; j’ai fait entrevoir le plan d'attirer ici de
jeunes gens bien nés et bien ¢levés, afin d'en faire en quelque sorte
une pépini¢re pour les hautes fonctions dans le Royaume. J'ai cité Votre
neveu comme l'exemple de ce qu’on pourrait faire avec le temps, si
d’abord on purifiait I'air dans cette écurie d’Augias. Ces dernicres consi-
dérations paraissent avoir produit de I'impression sur l'esprit de I'ETpe-
reur: en dernier résultat S. M. m’a dit qu’Elle approuvait ces vues en
principe, mais qu'il ne fallait pas avoir l'air de faire choses par surprise,

Krolestwa Polskiego. Dlatego jego sprawozdanie z przyjecia, jakiego doznal,
o$wietlajac op6r czynownictwa wyjasnia polowiczno$¢ odniesionych przez Mar-
grabiego sukcesOw w czasie jego misji petersburskiej. Jest to wigc bodaj naj-
wlasciwsze zamknigcie tej serii dokumentow.
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et de profiter de I'absence de Mr. P.2) pour bouleverser une organisation
qui était son ouvrage. — Voila ou en est cette question, qui nous parais-
sait si simple & Varsovie. Vous en sentirez toute la gravité... si Vous
voulez bien réfléchir que de cette maniere on me fera entrer de plein
pied dans une situation radicalement fausse; que le retour de mon
adjoint étant trés rapproché, j'aurai sur les bras dés le début une guerre
intestine acharnée; qu’au lieu de faire les affaires du pays, j'userai mes
forces a me chamailler pour de vétilles, avec la crainte quotidienne
d'étre joué sous jambe par des influences hostiles dont je me sentirai
assiégé jusque dans mon bureau. — Mr Enoch me rendra le témoignage
que j'avais le juste pressentiment de ce qui arrive, en insistant pour que
toutes ces questions fussent tirées au clair avant de me faire partir pour
Pétersbourg. L’avis contraire a prévalu et voila les conséquences.
Veuillez aussi considérer, que si ma nomination a, comme on me 1’assure,
produit une bonne impression dans le pays, le Gouvernement perdra
d’'un coup le bénéfice de cette bonne impression, car je serai démonétisé
et déconsidéré dés qu'on me verra placé dans les mémes conditions que
mon prédécesseur, et de plus tout ce changement se trouvant en pratique
inutile, ne fera que fournir un texte nouveau aux accusations de mau-
vaise foi qu'on ne cesse d’opposer aux mesures du Gouvernement.

Vous Vous figurez aisément... que les réflexions qui ont rempli
le reste de ma journée d’aujourd’hui, ne pouvaient E&tre bien gaies.

Vous étes témoin des efforts de volonté que j’ai di faire pour obtenir
sur moi méme la victoire, qui a abouti a mon départ. J’avais le sentiment
clair de tous les sacrifices que je ferais3) en me résignant a cette résolu-
tion. Repos, affections, devoirs de famille, santé, j'en avais fait hommage
au devoir et a la chose publique; mais j’avoue que le sacrifice de ma
considération personnelle n’était pas entré dans mes prévisions et en le
voyant isurgir aujourd’hui comme conséquence fatalement “inévitable,
je sens tout mon courage fléchir, et I'inutilité de cette supréme immolation
me la rend encore plus poignantei. — Agité par toutes ces angoisses
je m’en suis ouvert a Waloueff, mon voisin au Kremlin, et qui est resté
invariablement fidéle au systéme qu’il a toujours défendu et qui est
trés bienveillant pour Vous et pour moi. Je lui ai exposé la situation
et demandé conseil. 11 a reconnu toute la gravité politique de la question,
toute la nécessité d’agir pour empécher qu’elle ne portit de mauvais
fruits. Il m’a dit en outre qu’ayant épuisé mes arguments et fait ce que
je pouvais faire, je ne devais pas pousser les choses plus loin pour
ne pas indisposer en haut lieu, mais qu’il me conseillait de Vous informer
de I’état de la question, pensant que dans cette situation délicate I'inter-
vention personnelle de Monseigneur le Grand Duc pouvait seule é&tre
utilement employée. Ce conseil je m’empresse de le suivre... en laissant

*) Platonow niewatpliwie. 3) faisais czy ferai.
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a Votre sagesse l'usage que Vous jugerez a propos de faire, dans
I'intérét de la chose publique, de la présente correspondance confidentielle
auprés de S. A. L. le Grand Duc Namiestnik.

Je n’ai pas besoin d’ajouter que j’attendrai de Vos nouvelles avec
la plus vive impatiencel). Je compte repartir pour Pétersbourg le 22 no-
vembre/ 3 décembre...

3) Odpowiedz podyktowal Wielopolski z Warszawy 6/18 grudnia 1862, tej
tresci: Odebrawszy list JWPana... zrobilem z niego stosowny uzytek u Jego
Ces. W. W. X. Nam. ktoéry otrzymal jednoczesnie list od Cesarza o tych samych
okoliczno$ciach a wydal mi si¢ co do catej tej rzeczy bardzo dobrze usposo-
bionym. Umyslit sam pisa¢ do Naj. Pana w sposob dla nas przychylny, co tez
mwkrotce potem uczynit. Oznajmil mi W. X. Ze o skutku ostatecznym i pomyS$lnym
pod wzgledem zmiany skladu osob naszego sekretariatu w Petersburgu nie watpi,
ze wszakze jest zdania, iz wypada nam unika¢ pozoru natarczywosci a dziatad
w sposOb bardziej wyczekujacy opierajac zadanie zmian na nabytej znajomoSci
osOb. Nie watpig, iz odezwa Jego Ces. Wys. uczynita juz korzystne wrazenie
i ze JWPan, pilnie tego $ledzac, upatrzysz porg stosowna stopniowego prze-
prowadzenia zmian pozadanych. — W takiem potozeniu rzeczy zatrzymalem tu
jeszcze do czasu Podryga Potockiego... Z wlasnego mojego doswiadczenia wiem,
jak silnymi dziataczami w sprawach publicznych sa w Petersburgu sam uptyw
czasu i obok czujno$ci wytrwala cierpliwosé ....
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